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I. INTRODUCCION

1. El tema titulado “Necesidad urgente de un tratado de prohibicidém completa de
los ensayos nucleares" fue incluido en el programa provisional del cuadragésimo
quinto periodo de sesiones de la Asamblea General de conformidad con 1la
resolucidn 44/107 de la Asamblea General, de 15 de diciembre de 1989.

2. En su tercera sesidén plemaria, celebrada el 21 de septiembre de 1990, 1a
Asamblea General, por recomendacién de la Mesa, decidié incluir el tema en su
programa y asignarlo a la Primera Comisidn.

3. En su segunda sesién, celebrada el ¢ de sctudre de 1990, ia Primeras Comisidn
decidié celebrar un debate general sobre los temas de desarme que le hebian sido
asignados, a saber, los temas 45 a 66. En su cuarta sesién, celebrada el 16 de
octubre, la Primera Comisidn decidid examinar conjuntamente con otros temas de
desarme el tema 155 del programa, que fue asignado a la Primera Comisién por
decisién de la Asamblea General en su 30a. sesidn plenaris, celebrads el 15 de
octubre. Las deliberaciones sobre esos temas tuvieron lugar entre 1a tercera y
la 23a. sesiones, del 15 al 30 de octubre (véase el documento A/C,1/45/PV,3-23),
Entre la 24a. y la 29a. sesiones, celebradas del 2 al 16 de noviembre (véase
A/C.1/45/PV.24-39), se examinaron los proyectos de resolucidn sobre estos temas
y se adoptaron las decisiones correspondientes.

4, En rela:idén con el tema 48, la Primera Comisidn tuvo a la vista los documentos
siguientes:

a) Carta de fecha 15 de junio de 1990 enviada por los representantes de
Chile, Colombia, Ecuador y Pert al Secretario General de las
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Naciones Uu.idas, por la que transmiten el texto de la declaracidn emitida
por la Secrataria General de la Comisién Permanente del Pacifico Sur el
3 de junio de 1990 (A/45/314);

D) Carta de fecha 9 de julio de 1990 enviada por los representantes de
Chile, Colombia, Ecuador y Perl al Secretario General de las Naciones
Unidas, por la que transmiten el texto de la declaracidn emitida por la
Secretaria General de la Comisidén Permanente del Pacifico Sur el 27 de
juaio de 1990 (A/45/339);

c) Carta de fecha 11 de julio de 1990 enviada por los representantes de
Chile, Colombia, Ecuador y Peru al Secretario Genmeral de las Naciones
Unidas, por la que transmiten el texto de la declaracidén emitida por la
Secretaria General de la Comisidén Permanente del Pacifico Sur el 6 de
julio de 1990 (As45/352):

d) Carta de fecha 19 de septiembre de 1990 enviada por el Representante
Permanente de Egiptc al Secretario General de las Naciones Unidas, por la
que transmite el texto de los Jdocumentos aprobados por la
1%a. Conferencia Islamica de Ministros de Relaciones Exteriores,
celebrada en El Cairo del 31 de julio al 5 de agosto de 1990
(A/45/421-8/21797);

e) Carta de fecha 12 de octubre de 1990 enviada por el Representante

Permanente de la Unidén de Republicas Socialistas Soviéticas al Secretario
General de las Naciones Unidas (A/C.1/45/3).

Il. EXAMLN DEL PROYECTO DE RESOLUCION A/C.1/45/L.41

5. £l 31 de octubre,

0 3 O

jicesia B 8GR, FARUA RUSVE UUINGS RaRes NSRS IERASAR RIS, VABUSE
Zairs presentaron un proyecto de resolucids titulado “Necesided urgente de un
tratado de prohibicién completa de los ensayos nucsleares” (A/C.1/48/L.41), al gue
posteriormente se sumaron Hungria y Surinase. El proyecto de resolucién fue
presentado por el representante de Australia en la 38a. sesién, celebrada el 16 de
noviembre. :

6. En su 39a. sesidn, celebrads el 16 de noviembre, la Comisién aprobé el
proyecto de resolucidn A/C,1/48/L.41 por unm voto registrado de 122 contra 2 y
6 abstenciones (véase pdrr. 7). El resultado de la votacién fue el siguiente:

VYotos 8 favors Afganistén, Albania, Alemania, Angola, Arabis Saudita,
Argelia, Austreiia, Austrias, Beshamas, Bahrein, Bangladesh,
Barbados, Bélgica, Benin, Bhutén, Botswana, Brunei
Darussslam, Bulgaria, Burkina Paso, Burundi, Camerdsn,
Canadéd, Colombia, Comge, Costa Rica, Céte &'Iveire, Cuba,
Checoslovaguia, Chiie, Chipre, Dinamarca, Djlbouti, Ecuader,
Egipto, Emiratos Arabes Unidos, Espafia, Btiopia, Piji,
Filipinas, Finlandia, Ghama, Grecia. Guatemala, Guines,
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Guinea-Bissau, Guyana, Hungria, Indonesia, Iradn (Reptblica
Islamica del), Iraq, Irlanda, Islandia, Italia, Jamahiriya
Arabe Libia, Jamaica, Japdn, Jordania, Kenya, Kuwait,
Lesotho, Libano, Liberia, Liechtenstein, Luxemburgo,
Madagascar, Malasia, Maldivas, Mali, Malta, Marruecos,
Mauricio, Mauritania, México, Mongolia, Mozambique, Myanmar,
Namibia, Nepal, Nicaragua, Niger, Nigeria, Noruega, Nueva
Zelandia, Omdn, Paises Bajos, Pakitstan, Panama, Peri,
Polonia, Portugal, Qatar, Republica Arabe Siria, Republica
Centroafricana, Republica Democratica Popular Lazo, Republica
Dominicana, Republica Socialista Soviética de Bielorrusia,
Republica Sociamlista Soviética de Ucrania, Repiblica Uniga
de Tanzania, Rumania, Rwanda, Samoa, Senegal, Singapur,
Somalia, Sri Lanka, Sudan, Suecia, Suriname, Swazilandia,
Tailandia, Togo, Tunez, Turquia, Uganda, Unidn de Republicas
Socialistas Soviéticas, Uruguay, Venezuela, Viet Nam, Yemen,
Yugoslavia, Zambia, Zimbabwe.

Votos en contra: Estados Unidos de América, Francia.
Abstenciones: Argentina, Brasil, China, India, Israel, Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte.
ITI. RECOMENDACION DE LA PRIMERA COMISION

7. La Primera Comisién recomienda a la Asamblea General gue apruebe el siguieate
proyecto de resolucidns

Convencida de que una guerrs nuclear no puede ganarge y nunca debe
librarsge,

Convancide tepbién de la consiguiente necesidad urgente de pomer fin a la
carrera da armas nucleares y de reducir en forma inmediata y verificable las
armes nucleares y, es (ltimo términs, de eliminarles,

de que 1a cesacidén de los enssyos nucleares por todos
los Pstados en todos los medios y pars siempre constituye um paso
indispensable para evitar el perfeccionamiento cualitative y el desarrolle de
las armas nucleares y su mayor proliferaciém, y para comtribuir, junte con
otras medidas simultdneas para reducir los armamentos nuclesres, a la
eliminacién final de las armas nucleares,

Jomando nots de las preccupsciones ezpresadas acerca de los peligros para
el medio ambiente y 1a salud que representan los ensayos nucleares
2ubterrénecs,
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Tomaado nota del acuerdec que permitié la firma en Washington, el 1° de
junic de 1990, de los protocolos de verificacidén del Tratado entre los Estados
Unidos de América y la Unidn de Republicas Socialistas Soviéticas sobre la
limitazién de los ensayos subterraneos de armas nucleares 1/, firmado el 3 Qe
juiio de 1974, y el Tratado entre los Estados Unidos de América y la Unidn de
Republicas Socialistas Soviéticas sobre las explosiones nucleares subterrineas
con fines pacificos 2/, firmado el 28 de mayo de 1976, y vivamente interesada
en que se concluyan todos los procesos de ratifificacidnm,

Acogiendo con beneplicito la actual aplicacidn entre los Estados Unidos

de Ameérica y la Unién de Repiiblicas Socialistas Soviéticas del Tratado sobre
la eliminacién de sus misiles de alcance intermedioc 3/ y de menor alcance y el
acuerdo en principio de llegar a un primer tratado para reducir
considerablemente sus fuerzas nucleares estratégicas, asi como los progresos
realizados al respecto e instando a que ese tratado se concluya cuanto antes,

Recordando el documento final sobre seguridad internacional y desarme
aprobado por la Novena Conferencia de Jefes de Estado o de Gobierno de los
Paises No Alineados, celebrada en Belgrado del 4 al 7 de septiembre de 1989 4/,

las propuestas de los dirigentes de la Iniciativa de
las Seis Naciones para promover el fin de los ensayos nucleares 5/,

x/
ﬂg_ﬂnaigngn‘_ﬁnn;gmgnxg_ug,_zz (A/OGZ?), anaxo II. documonto CCD/431.

£/ Anuario de las Maciones Usidas sobre Desarme, vol, I: 1976
(publicacién de las Naciones Unidas, nimero de venta: 8.77,.IX.2), apéndice
III.

3/ | Ibigd., vol. 12: 1987 (publicacién de las Waciones Unidas, niimero de
veatas 8.88.1X.2), apéndice VII.

4/ Véase A/44/551-8/20870, anexo.

§/ Véase la Declaracidn Conjunta publicads el 22 de mayo de 1984 por
los jefes de Estado o de gobieruo de Argentina, Grecia, India, México, la
Repiblica Unida de Tanlania ¥ Suscla (A139I271-8/16587. anexo; para el texto
impreso, véase Doqumen j.. ) del Co 3 Segqurid

agr ondient —_— . g4, documento §/16587,
aneso). reafirma&a en 1. Daclaraeién de Dolhi puhlicada el 28 de enero de 1985
(A/46/114-8/16921, lncxos para 01 texto imyresc, véaﬁc Rocumentos Oficiales

ngg:zg_gg_Lzﬁi doeumente 5/16921, aﬁeze). ia ﬁeclaraeién de Mcxieo puhlicada
el 7 de agosto de 1986 (A/41/518-8/18277, anezo 1), 1la Decleracida de
Estocolmo publicada el 21 de enero de 1988 (A/43/125-8/19478, anezo) y la
Declaracién publicada el 22 de mayo de 1989 com motive del quinto aniversario
del lanzamiento de la Iniciativa de las Seis Naciones (A/44/318-8/20689,
anexo).
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Convencida de que el modo mas eficaz de lograr la cesacidén de todos los
ensayos nucleares por todos los Estados en todos los medios y para siempre es
la pronta concertacién de un tratado de prohibicién completa y verificable de
los ensayos nucleares que reciba la adhesidn de todos los Estados,

Reafirmando las funciones especificas que corresponden a la Conferencia
de Desarme en la negociacién de un tratado de prohibicién completa de los
ensayos nucleares y a este respecto, acogiendo con beneplacito el
restablecimiento, en la Conferencia de Desarme, de un comité ad hoc encargado
de examinar la cuestidn de la prohibicién de los ensayos nucleares,

Tomando nota de la labor que realiza en la Conferencia de Desarme el
Grupo ad hoc de expertos cientificos encargado de examinar las medidas de
cooperacidn internacional para detectar e identificar fendmenos sismicos y de
la realizacidn del segundo ensayo técnico sobre el intercambio y andlisis a
nivel mundial de datos sismicos,

Observando que en enero de 1991 se celebrarad una conferencia de los
Estados partes en el Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmdésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua 6/ a
fin de examinar una enmienda con el objeto de ampliar el alcance del Tratado
de manera de incluir los ensayos nucleares subterraneos,

1. Reafirma su conviccidén de que un tratado destinado a lograr la
prohibicién de todas las explosiones nucleares de ensayo por todos los Estados
en todos los medios y para siempre es una cuestidn de importancia fundamental:

2. Insta a la Confereancia de Desarme, a fin de que se conclerte cuants
antes un tratado de prohibicién completa de los ensayos nucleares, a que, a
comienzos de su periodo de sasiones de 1991, restablezca el Comité ad hog
encargado de examinar la cuestién de la prohibicidn de los ensayos nucleares,
a fin de gque lleve adelante la labor iniciads en la Conferencia de Desarme en
1900, centréndosge en trsbajos sustantivos scbre cuestiones coancretas e
interrelacionadas en materia ée prohibicidén de ensayos, incluidas cuestiocnes
de estructura, alcance, verificacidéa y cumplimiento;

3. Ipstp eambidp a la Conferencia de Desarme a quet

a) En este countesto, tenga en cuenta 108 progresos alcanzados por el
Grupe ad hoc de expertos cientificos encargado de examinar las medidas de
cooperscidén internacionsl para detectar e identificar fendmenos sismicos,
incluidas las tareas de intercambio y uso regulares de datos gobre formacidn
de ondag y otras iniciativas o experimentos pertinentes de diversos Estados y
grupos de Ectadoes;

b) Aliente 1la participacién més amplia posible de los Estados en el
ensayo técnico de intercambio y andlisis mundial de datos sismicos gue se estd
realizando actualmente;

6/ Naciones Unidas, Ireaty Seriesg, vol. 480, No. 6964.
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c) Tome medidas inmediatas a fin de establecer, con la mayor
participacién posible, una red internacional de vigilancia sismoldgica con
miras a desarrollar mas cabalmente un sistema para vigilar y verificar
eficazmente el cumplimiento de un tratado de prohibicidn completa de los
ensayos nucleares:

a) Inicie una investigacidn detallada de otras medidas para vigilar y
verificar el cumplimiento de un tratado de esa indole, incluidas inspecciones
in situ y una red internacional para vigilar la radiactividad atmosférica;

4. Insta a que:

a) Los Estados poseedores de armas nucleares, especialmente los gque
tienen los arsenales nucleares mas importantes, convengan ~uanto antes en
medidas verificables apropiadas, y en medidas provisionales de importancia
militar, con miras a la concertacién de un tratado de prohibicidn completa de
los ensayos nucleares;

b) Los Estados poseedores de armas nucleares que todavia no lo hayan
hecho se adhieran al Tratado por el que se prohiben los ensayos con armas
nucleares en la atmésfera, el espacio ultraterrestre y debajo del agua;

5. Pide a la Conferencia de Desarme que le presente en su cuadragésimo
sexto periodo de sesiones un informe sobre los progresos realizados;

6. Decide incluir en el programa provisjional de su cuadragésimo sexzto

periodo de sesiones el tema titulado “Necesidad urgeute de un tratado de
prohibicidn completa de los ensayos nucleares”.



